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Cevirisini yaptigimiz bu metin, Daru’l-Fiindin ilahiyat Fakiiltesi miiderrislerinden Bergama’l
Cevdet'in 1920-1926 yillar1 arasinda yayinlanan Mahfil dergisinde kaleme almis oldugu seri
makalelerden birisidir. Makalede Bergama’li Cevdet, tefsir cesitlerinden rivayet ve dirayet
tefsirinin birbiriyle mukayesesini yaparak, dirayet tefsirinin dereceleri hakkinda bilgi
vermektedir. Bergama'li Cevdet, hem rivayet hem de dirayet tefsirinin ©nemli
kaynaklarindan olan Kur’dnin Kur’an’la tefsirine dair misaller vererek makalesini
sonlandirmaktadir. Boylelikle ayetlerin anlasilmasinin en kolay yolundan birisinin, yine
ayetlere miiracaat etmek oldugunu misallerle gostermektedir.

Anahtar Kelimeler: Kur’an, tefsir, rivayet, dirayet, Bergamali Cevdet.

THE EXEGESISES AND THE EXEGETISTS

Abstract:

This text that I have translated, is a set of articles written by Cevdet of Bergama, who was a
professor at Dariilfiinun Theology Faculty, in Mahfil journal issued from 1920 to 1926.
Cevdet, in this article, made a comparison between exegesis by reason and exegesis by
tradition and put some lights on the stages of exegesis by reason. The author concluded his
article by giving samples on exegesis of Quran by Quran itself, which is an important source

Bu makalenin orijinali, TAhiru’l-Mevlevi'nin yayinladigi Mahfil (Dini, [lmi Edebi ictimaf)
isimli islami Mecmuada, Bergamali Cevdet'in Tefsir ve Miifessirlerle alakal olarak seri
halinde yazdig1 makalelerinden birisinin ¢evirisidir. Orijinal makale, Bergamali Cevdet,
“Tefsirler ve Miifessirler -Tefsir-i bi’d-Dirdye Meratibinin Ta’dad ve Tebligi-” bashig altinda,
Mahfil (Dini, IImi, Edebi Ictimai) Islami Mecmua, istanbul, 1343 [1925] cilt: V, say1: 56’da
yaymnlanmistir. Ceviride dipnotlar tarafimizdan ilave edilmistir. Derginin kapaginda derginin
idare yeri, tarih, say1 ve baski adedi bilgilerinden baska: “Dini, ilmi, edebi, ictimal mecmfia-i

a

Islamiyye”, “Islam’in faydasina hizmet eden makaleler tesekkiirle kabul edilir ve yaymlanir”,
“Gelen yazilardan sayan-1 kabul goriilenler tarih sirasiyla derc edilir”, “Gonderilecek yazilar
okunakli ve 6zetle yazilmis olmalidir” ifadeleri bulunmaktadir. Bunlardan bagska dikkat
cekici bir ifade olarak, yayin politikasin1 ifade eden, “Yazanin sahsiyeti degil yazinin
ehemmiyeti nazar1 dikkate alinir” ifadesine bashk Kklisesi iginde yer verilmistir.
(Sadelestiren)

Miiellif ve mecmua hakkinda bilgi calismanin sonunda verilecektir.
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of exegesis in both of methods. Thus, he showed that the simple way to understand the verses
of Quran is to use the same source.
Keywords: Quran, exegesis, tradition, reason, Cevdet of Bergama.

Tiirkge Cevirisi:
TEFSIRLER VE MUFESSIRLER
(Tefsir bi’d-Diraye Meratibinin Ta‘dad ve Tebligi)
Ve bu miinasebetle bir hayli hakaik-1 ilmiyenin kesf Ui izahi

Evvelen: Ma'lim olsun ki (tefsir-i bi'd-diraye) kendisinde kat'iyyen
rivayetten bahs-i cereyan etmeyen tefsir demek mahiyetinde degildir. Bil ki o gibi
tefsirlerde beyanatin merkez-i sikleti dirayettir. Yani ekseriyetle dirayeten tahsil-i
manaya kalkisilir. Ahyanen de rivayet kopriisiinden dirayeten tefsire gegilir
manasindadir. Demek ki o gibi tefsirlerin rivayetle memziic olduklar1 da vardir.

Saniyen: Yine bilmek lazimedendir ki, burada iki sey vardir. Biri: esas maksat,
digeri: ona vusil icin basamaktir. Esas maksat dedigimiz: Dirayete miiteallik
miifessirinin tabakati, ona vesile ise: Dirayete miiteallik tefsirin meratibidir ki onlar
miifessirinin tabakatin1 ve dirayetini bilmek hususuna vesiledir. Tefsir bi'd-
dirayenin on mertebesi vardir ki ber vechi ati beyan olunur:

Tefsir bi’d-dirayenin birinci mertebesi:

Kur'an-1 Kerim’de vuku bulan tekrarlarin siireti umumiye de hikmetini
beyandan sonra -bir de hususiyle tekrar olunmakta bulunan- Esma-i Hiisna-i
Rabbaniyye, sifat ve mesiet-i siibhaniyyeye dair ayetleri ve (selam), (iman), (ihsan),
(mi’'minGn), (muhsin(n), (zalimdn), (fasikdn), (kafirGn) gibi Kur'an’da tekrar
olunan evsafin mahiyeti ligaviyye ve ser’iyyelerini bir mukaddime ile beyan
etmekdir ki, (Mahmid Sirazi)’'nin tefsiri mukaddimesinde ve diger tefsirlerden
ekserinin mukaddimelerinde “Esmaullah tevkifi midir? Mesiet, rahmet, niizul vs.
gibi sifatin vacibii'l-viicida isnadi hakikat midir? degil midir?” gibi ilm-i kelamda
fusilii mahsusa da bast i beyan olunan mebahisin bir usare-i icmaliyesi, tarz-1
listadanede dermeyan edilerek is bu mertebeden tefsir yuritilmustiir.

Tefsir bi'd-dirayenin ikinci mertebesi:

Kur’an’i Kerim'i yine ayat-1 Kur’aniyye ile tefsir eylemekdir ki bu da Kur’an’da
miikerreren silk-i beyana girmis olan, bazi ayatin digerinden ol babda daha ziyade
haiz-i tafsil bulundugu yerlerde olur. Mesela bir hakikatin beyani i¢iin bir dyet nazil
olur. Tekrar yine o hakikatin beyani hususunda diger bir ayet nazil olur. Lakin ikinci
evvelkinden daha ziyade tafsil ve tibyana malik bulunur da ikinci, evvelkiyi tefsir
ederek icmalden hasil olan ibhami izdle eder ve sami‘inin niiflis-1 natikasinda
“evvelen icmal, saniyen tafsil-i evka‘-1 fi'n-ntifisdur” kaidesince baska bir te’sir
uyandirir. Bu kabilden olarak ayrica tefsirler bile yazilmistir. Diger tefasir de is bu
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164 Sadelestiren: Saban KARASAKAL

(tefsiru’l-Kur’an bi’l-Kur’an) ameliyesi miiteferrik surette icra kilinmistir ki bazi
numunelerini gosteriyoruz:

Birinci numune- ( &S 3 pans oSoay liala @b ¢)5)1 yani “Rastilullah haber
verdigi meva’'idde sadik olur ise size va’d eyledigi sey isabet eder.” Simdi surada
isabet edecek sey; acaba azab1 diinyevi-i muaccel midir, yoksa miieccel midir? Bu
cihet miibhemdir ki is bu ibhami, su hakikati tafsilen natik olan yine bu slirenin
(053412 dhirinde Ki, (Osesn Lalld clid 55 o) anaes 3 (s ey i Wl8)3 Jyeti celilesi tefsir
ve 1zah ediyor. Clinkii: bu ayette buyuruluyor ki, “Habibim! Ben onlara va’d ettigim
azabin onlara fi‘len isabet ettigini ya senin saglhiginda sana gosteririm yahut seni
canib-i ehadiyyetime c¢ekip imate eyledikten sonlari onlar1 ta‘zib ve tenkil ederim.
Clinkii onlarin encami bana riicu‘lart muhakkaktir.” Su halde bu ayetin sikk-1 evveli,
ayet-i Glay tefsir ve izah ederek kendisinden maksudun azabi diinyevi oldugunu
gosteriyor.

Ikinci numune- (a5 <l Jead)s dyeti (Sheas slbae 5 S 5 SDa Gf)s Ayetiyle
tefsir ve izdh olunuyor. Soyle ki evvelki dyetteki (J=) emrinden acaba dua manasina
evvelen salat m1 murattir, yoksa bildigimiz namaz midir? Burasi miibhem kaliyor.
Lakin ikinci ayetteki (<) karinesiyle salidttan muradin bayram namazi oldugu
teayyiin edince burada da oraya masrif olmak lazim gelir. Ciinkii Kurban kesmek de
menasik ve ibadat-1 hacdan bir ciiz bulunuyor.

Ugtincii numune- (Ladie Ste 1skai o) sl (59 (3 3 5)6 yani “sehevata
ittiba edenler, sizin tarik-1 haktan azim bir surette meyl ve inhirafinizi arzu ederler.”
Simdi su ayetteki (arzu edenler)’in kimlerden ibaret oldugu miibhem kaliyorsa da
diger ayette (Stsd) | shaai ol (52 5 AN o5 iy QUSH e Laai | 5i) 0All ) 3 a11)7 yani
“Habibim Kitabullahdan nasibi olan ehl-i kitab1 gérmedin mi ki onlar, hidayeti dalale
degisirler ve sizin de sebil-i hidayeti gayb ederek dalalette kalmanizi arzu ediyorlar.”
buyurularak birinci ayetteki (arzu edenler)’in ehli kitab oldugu ta‘yin i 1zah ediliyor.
Bir de usat-1 Miisliminin kendi iclerindeki salihlerin dalal ve fiicirda kalmalarini
arzu etmeyeceklerinden bu da tavzih-i maksada takviye stiretiyle hadim olacaginda
stiphe yoktur. Daha bir takviye karinesi vardir ki, o da arzu edenlerin gaib zamiriyle,
mailinin ise hitab siygasiyla irad olunusudur. Biraz diisiinenler hisse-mend olurlar.

Darulfiintin [l1ahiyat Fakiiltesi Tefsir ve Tarih-i Tefsir Miiderrisi
Bergamali Cevdet

1 Gafir 40/28.

2 Sirenin ismi metinde sehven olsa gerek, Mi’'minin seklinde yazilmistir. Dogrusu
Mii’min/Gafir stiresi olacaktir. (Sadelestiren)

3 Gafir 40/77.

4 Kevser 108/2.

5 En’am 6/162.

6 Nisa 4/27.

7 Nis 4/44.
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Sadelestirilmis Sekli:
TEFSIRLER VE MUFESSIRLER
-Dirayet Tefsirinin Mertebelerinin Sayilmasi ve A¢iklanmasi-

Ve bu vesile ile birgok ilmi hakikatin ortaya konulmasi ve agiklanmasi

Ik olarak; bilinmelidir ki, dirayet tefsiri kendisinde rivayetten hic
bahsedilmeyen bir tefsir degildir. Bil ki dirayet tefsirinde agiklamalarin agirhig
dirayet iledir. Yani dirayet yoluyla manalar izah edilmeye gayret edilir. Bazen de
rivayet Uizerinden dirayet yoluyla tefsire gecilir. Demek ki dirayet tefsirleri rivayetle
de karismiglardir.

ikinci olarak; Yine bilmek gerekir ki burada iki husus vardir. Birisi asil
maksat, digeri o maksada ulastiran basamaktir. Esas maksat dedigimiz sey, dirayetle
alakal tefsircilerin tabakalari; buna (asil maksada) ulastiran da, dirayetle alakali
tefsirin dereceleridir ki, onlar tefsircilerin tabakalarini ve dirayetlerini bilme
konusuna vesiledir. Dirayet yoluyla tefsirin on mertebesi vardir ki asagida oldugu
gibi aciklanacaktir:

Dirayet tefsirinin birinci mertebesi:

Kur’an’t Kerim’de bulunan tekrarlarin sebeplerini genel bir sekilde
acikladiktan sonra -bir de 6zellikle tekrar edilen- Allah Teala'nin giizel isimleri, sifat
ve iradesiyle ilgili dyetler ve (selam), (iman), (ihsan), (mii’'minler), (ihsan sahipleri),
(zalimler), (fasiklar), (kafirler) gibi Kur’an’da tekrarlanan vasiflarin sézliik ve 1stilah
anlamlarini baslangig¢ olarak agiklamaktir. (Mahmud Sirazi)’'nin tefsirinin ve bircok
tefsirin mukaddimesinde: “Allah’in isimleri tevkifi midir? Dileme, rahmet, niizul gibi
sifatlarin Allah Teala’ya atfedilmesi hakikat midir? Degil midir?” gibi kelam ilminde
0zel boliimlerde genisce aciklanan konularin toplu bir 6zeti, ustaca ortaya konularak
bu seviyeden tefsir yapilmistir.

Dirayet tefsirinin ikinci mertebesi:

Kur’an’it Kerim’i yine Kur’an ayetleri ile tefsir etmektir ki, bu da Kur’an’da
tekrar olarak aciklanan bazi ayetlerin, ayni hususta diger ayetlerden daha fazla
aciklamanin yapildig: yerlerde olur. Mesela bir hakikatin agiklanmasi i¢in bir ayet
indirilir. Tekrar yine o hakikatin a¢iklanmas1 hususunda baska bir ayet indirilir.
Fakat ikinci inen ayet evvelkinden daha fazla aciklama barindirir da, ikinci ayet
evvelkini tefsir ederek icmal sebebiyle meydana gelen kapaliligi ortadan kaldirir ve
dinleyenlerin zihninde “ilk olarak topluca, ikinci olarak da agiklama” kaidesince
baska bir tesir uyandirir. Bu gesitle alakali tefsirler de yazilmistir. Diger tefsirlerde
de Kur’an'in Kur’an ile tefsir edilmesi farkl sekillerde ortaya konulmustur ki, bazi
misallerini gosteriyoruz.
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Birinci misal- (pS3x 3 (s iSoas Balia & o)) 5) “Yok dogiru (sdyleyen) bir kimse
ise, sizi tehdid ettigi seylerin bir kismi basiniza gelir!”® Yani “Allah’in Rastlu haber
verdigi azapta dogru olursa, size gelecegini sdyledigi sey isabet eder.” Simdi bu
hususta isabet edecek olan sey, acaba diinya azabini acele olarak mi getirir yoksa
te’hir mi eder? Bu husus kapalidir ki bu kapalilig), hakikati a¢iklayan da yine ayni
surenin (0s3al)o sonundaki, (Osean Wlld b i ol aaaxi sl Gy <y 5 Ll8) “Biylece
onlari tehdid ettigimiz seylerin bir kismini sana géstersek de yahut (géstermeden) seni
vefat ettirsek de, sonunda (onlar) ancak bize dondiiriileceklerdir.”® ayeti celilesi
beyan ediyor ve agikliyor. Clinkii bu dyette buyuruluyor ki, “Habibim ben onlara s6z
verdigim azabin onlara isabet etmesini ya senin sagliginda sana gosteririm ya da
senin vefatindan sonra onlara azab eder ve cezalandiririm. Ciinkii onlarin sonu bana
dontsleri muhakkaktir.” Su halde bu ayetin ilk kismy, ilk ayeti tefsir edip a¢iklayarak,
kendisinden kastedilenin diinyevi azab oldugunu gosteriyor.

Ikinci misal- (U~3ls <k} Jad) “Oyleyse Rabbin icin namaz kil ve kurban kes!”1!
ayeti, (Slees sbse 5 Swi 5 (Sa ) “Siiphesiz benim namazim da ibadetlerim de
hayatim ve oliimiim de”? ayetiyle agiklaniyor. Soyle ki, evvelki ayetteki (J—=)
emrinden acaba dua manasina ilk olarak salat mi1 yoksa bildigimiz namaz mi
kastedilmektedir? Burasi kapali kalmaktadir. Fakat ikinci dyetteki (<li) ‘ibadet’
isaretiyle salattan kastedilenin bayram namazi oldugu ortaya ¢ikinca burada da o
isarete uymak gerekir. Clinkii kurban kesmek de menasik ve ibadetler haccin bir
cliz’t olarak bulunuyor.

Ugtincii misal- (Ledae Sk | sbaat o)) < sgddl ¢y 5 satts ) 3 1 5) “sehvetler(in)e uyanlar
ise (sizin) biiytik bir meyil ile (biitiin biitiin haktan) sapmanizi ister”3 yani “nefsani
isteklerine uyanlar sizin Hak yoldan sapmanizi arzu ederler.” Simdi su ayette ‘arzu
edenlerin’ kimler oldugu kapali kaliyorsa da diger ayette ( (» Ly 15ish cpdl) ) 53 Al
sl Vb ) ¢y 9 3 5 A 5 sy S “Kendilerine Kitab’tan (Tevrat’tan) bir nasip
verilenleri (Yahudileri) gormedin mi? Daldleti (nasil da) satin aliyorlar ve sizin de hak
yoldan sapmanizi istiyorlar!”4 Yani “Habibim kendilerine kitap verilen ehl-i kitabi
gormedin mi ki, onlar hidayetle dalaleti degistirirler ve sizin de hidayet yolunu
kaybederek daldlette kalmanizi arzu ediyorlar.” buyurularak birinci ayetteki ‘arzu
edenlerin’ ehl-i kitap oldugu belirlenip 1zdh ediliyor. Bir de Miisliimanlarinin
giinahkarlarinin kendi iclerindeki salihlerin sapkinlikta ve isyanda kalmalarini arzu
etmeyeceklerinden bu da maksadi agiklamaya takviye seklinde hizmet edeceginde

8 Gafir 40/28.

9 Sirenin ismi metinde sehven olsa gerek, Mi’'miniin seklinde yazilmistir. Dogrusu
Mii’min/Gafir stiresi olacaktir. (Sadelestiren)

10 Gafir 40/77.

1 Kevser 108/2

12 En’am 6/162.

13 Nisa 4/27.

14 Nis 4/44.
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suphe yoktur. Daha baska bir takviye isareti vardir ki, o da arzu edenlerin gaib
zamiriyle, meyledenlerin ise muhatab kipiyle gelmesidir. Biraz diisiinenler bu
isaretlerden nasip alirlar.

Daru’l-Fiin(in I1ahiyat Fakiiltesi Tefsir ve Tefsir Tarihi Miiderrisi
Bergamali Cevdet

Ek-1. Bergamali Cevdet (Bergamali Ahmed Cevdet Efendi [1872-1926])15

Son devir dlimlerinden. Bergama’nin Alibeyli (Aliaga) kdytinde dogdu. Babasi
dava vekili Cemiskezekli Hiiseyin Aski Efendi’dir. Dogumundan ii¢ y1l sonra ailesinin
Bergama'ya yerlesmis olmasindan dolayr Bergamali lakabi ile sohret buldu. ilk
tahsilini Bergama’da yapti. On dért yasinda Istanbul’a giderek Ayasofya
Medresesi'nde yiiksek tahsilini tamamladi ve Eginli ibrahim Efendi’den icazet ald:
(1896). Iki y1l sonra da Bayezid Medresesi'ne dersiam oldu.

Cevdet Efendi 1914’te Dartlhilafe Medresesi'nin ali kisminda Arap edebiyati
miderrisligine, 1917°de Medresetii'l-miitehassisin’de usil-i hadis ve ayni yilin
sonunda da Stleymaniye Medresesi tefsir miiderrisliklerine getirildi. Ayrica gesitli
idari gorevler aldi. 1909’dan itibaren bes yil miiddetle Meclis-i Mesalih-i Talebe
tyeligini yuritti. 1915'te Dari’l-hilafeti’l-aliyye medreseleri miifettisligine tayin
edildi. 4 Agustos 1918'den 26 Mart 1919’a kadar Darii’'l-hikmeti’l-islamiyye
azaliginda ve 1920-1922 yillarinda da huzur dersleri* mukarrirliginde bulundu.
1924’te Dartulfinun Héhiyat Fakiiltesi tefsir ve fikih miiderrisi oldu; burada Mecelle
de okuttu. 30 Ocak 1926’da elli dort yaslarinda iken Istanbul’da Kiziltoprak’ta vefat
etti. Kabri Sahra-y1 Cedid Mezarligi'ndadir.

Cevdet Efendi Arapca ve Farsc¢a’yi iyi bilen, dini ilimlerde miitehassis, ayni
zamanda edebl malumat sahibi bir kisi idi. Ibniilemin Mahmud Kemal onu kisa
boylu, tiknaz, kisa sakally, bir gozl sakatca, zeki, latifeden hoslanan, kahkahasi bol
bir zat olarak tanitmaktadir.

Eserleri. 1. Edebii’d-diinya ve’d-din Terciimesi. Maverdi'nin ayni adli eserinin
bu terciimesi li¢ ciizden meydana gelmektedir. 128 sayfadan ibaret I. clizii ile 180
sayfa olan II. ciizii 1327’de, 156 sayfa tutan IIl. ciizii de 1328’de Istanbul’da
basilmistir. Eserin sonundan bir ciiz tutacak kadar bir bélimiin terciime edilmedigi
anlasilmaktadir. 2. Tarth-i Tefsir. Kur’an ve tefsir tarihi ile tefsir usuliine dair kisa
bilgileri ihtiva eden eser, once “Tefsirler-Miifessirler” baslig1 altinda Mahfel
mecmuasinin 41. sayisindan itibaren makaleler halinde, daha sonra Dariilfiinun
ilahiyat Fakiiltesi Talebe Cemiyeti tarafindan 1340 ve 1927 yillarinda kitap halinde
yayimlanmistir.

15 Sakib Yildiz, “Bergamali Cevdet”, DIA, V, 495.
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EK-2. Mahfil (Ji~<) Dini, ilmi, edebi dergi.1s

Zilkade 1338-Ramazan 1344 (Temmuz 1920 - Mart 1926) tarihleri arasinda
altmis sekiz say1 yayimlanmistir. Tahirtilmevlevi, Ferid Bey ve Karahisarli Ahmed
Efendi tarafindan kurulmus olmasina ragmen hem para hem yaz yiki biiyiik
oranda sahibi, miidirii ve muharriri goériinen Tahiriilmevlevi'nin tizerinde kalmistir.
Derginin adi bazi kaynaklarda Mahfel olarak ge¢cmekteyse de (mesela bk. Hasan
Duman, Arap Harfli Siireli Yayinlar Toplu Katalogu, istanbul 1986, s. 226) onuncu
sayisinda yayimlanan “Mahfel mi Mahfil mi” baslhikli yazida derginin adinin Mahfil
oldugu belirtilerek konuya agiklik getirilmistir. Baslik altinda kendini “dini, ilmf,
edebi, ictimal mecmiia-i Isldmiyye” olarak tanimlayan dergide bu konulardan baska
tarih, intikad, fen, felsefe, tasavvuf gibi boliim basliklar1 da bulunmaktadir. Yayin
politikasini ifade eden, “Yazarin sahsiyeti degil yazinin ehemmiyeti nazaridikkate
alinir” ifadesine baslik klisesi icinde yer verilmistir.

Tahiriilmevlevi’den (Tahir Olgun) baska belli bash yazarlar1 arasinda Ferid
(Kam), Aksekili Ahmed Hamdji, Sutidiilmevlevi, iskilipli Mehmed Atif, Mehmed izzet,
Tokadizade Sekib, Seyh Abdiilbaki (Baykara), Muhiddin Raif (Yengin), Hiiseyin
Vassaf, Erkan-1 Harbiyye Kaymakami Miralay Abdurrahman, Bergamali Cevdet,
Resid Mazhar, Ahmed Remzi (AKkyiirek), Odemisli M. Muammer, ihsan Mahvi ve
Mazhar Osman (Usman) bulunmaktadir.

Mevlevimesrep bir havanin kendini hissettirdigi Mahfil'de Tahiriilmevlevi o
ayin dini aktiialitesinden hareket ederek “Zebh-i Ismail”, “Vakfe-i Arafat”,
“Rebiiilevvel ve Mevlid-i Serif’, “Sa‘banii’l-muazzam, Leyle-i Berae, Surre-i
Himayun, Mahya, Yevm-i Sek”, “Ramazan-1 Serif ve Oruc¢”, “Bayram Namaz1”, “Yeni
Sene ve Hicri Tarih”, “Muharrem ve Matem”, “Na’t-1 Serif” gibi baglhklar tasiyan
siirler ve dini-kiiltiirel hayata iliskin yazilar yazmistir. Ferit Kam’in, Dartlfiinun’da

“r (A

verdigi “asar-1 edebiyye tedkikati” derslerine ait notlarindan “Vezn-i Ariz ile Arap
Acem Edebiyatina Dair Bir iki S6z”, “Arap Romanlar1”, “Cahiliye Asarindan Birkag
Numiine”, “Iran Edebiyat1i” gibi boliimlerle “Edebiyyat-1 Sifiyye” ve “Mevlana

Celaleddin-i Rimi” gibi yazilar1 yayimlanmistir.

Dini inanclan zedeleyici yazi ve gelismelerin de konu edildigi dergide
Tahirilmevlevi, Dariilmuallimin’de Doktor Cevdet Nasthi tarafindan verilen bir
konferansa “Mahud Hezeyan Konferansi” ve Abdullah Cevdet’in Bahailik lehindeki
yazisina karsi “Benl Kurayza Meselesi” adli makalelerle cevap vermistir. Ayrica
Tedkik-i Miiellefat-1 Osmani Heyeti ile “resm-i Osmani” konusunda ¢ikan
anlasmazliga dair yazdig1 seri yazilarla tartismalara girmis, bunlardan ilki
dolayisiyla hakkinda dava agilmistir. iskilipli Mehmed Atifin Cenab Sahabeddin’in

16 Alim Kahraman, “Mahfil”, Di4, XXV1I, 333-334.
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Peyam-1 Sabah’ta yayimlanan “Yarinki Efkar-1 Islamiyye” yazisina verdigi cevaplar
ve “Orug¢ Meselesi Hakkinda Cevap” adl1 makalesi de ayni baglamdaki yazilardandir.

Dergide dikkati ceken diger yazilar arasinda Mehmed Ali Ayni’'nin “Kur’an-1
Kerim'in Tercimesi Meselesi”, Aksekili Ahmed Hamdi'nin “Gazzali’'nin Ruh
Hakkindaki Telakkiyat1”, Mehmed Izzet'in “Hakikat-1 Mahza ve Aynstayn”, “Ulim-i
Riyaziyye ve Ulim-1 Hey’et”, “Ilm-i Hey’et ve Insanlar”, “Feza ve Sema”, Bergamali
Cevdet'in bir seri olusturan “Tefsirler ve Miifessirler”, Serefeddin’in (Yaltkaya)
“Felsefe-i Kadimeden Birkag Yaprak”, Muhiddin R&if'in “Ingiliz Stintihat-1 Edebiyyesi
Numiinelerinden”, Resid Mazhar'in “Anatole France'in Vefati Miinasebetiyle”,
“Monsieur Lucien Bois Cenaplar ile Miilakat”, Mahfil imzasiyla “Yeni Telemak
Tercliimesi ve Fenelon”, Erkdan-1 Harbiyye Kaymakami Miralay Abdurrahman’in
“Yeni Bir Mu'‘cize-i Kur’an” ile bir seri olusturan “Arzin Son Giinii”, Odemisli
Muammer’in “Edebiyatta Teceddiid”, Sadi’'nin “Alem-i islam Salnimesi”; Mazhar
Osman’in “Keyif Veren Zehirler”i bulunmaktadir. Sahislar ve eserleri iizerine
yazilmis makalelerin de 6nemli bir yer tuttugu Mahfil’de Mehmed Esad Dede, Osman
Nevres, Osman Sems, Avni Bey (Yenisehirli), Salih Zeki, Ali Emiri Efendi, Karahisarli
Ahmed Dede, Miineccimbasi Hiiseyin Hilmi Efendi, Kamil Flamaryon bu tiir yazilara
konu olan isimlerden bazilaridir.

Mahfil icin donemin yerli ve yabanci basininda bazi yazilar kaleme alindigy,
dergideki haber ve iktibaslardan anlasilmaktadir. Peyam-1 Sabah’ta Ali Kemal ve
Cenab Sahabeddin’e ait oviicii iki yazi, Vakit gazetesinde ise aleyhte bir yazi
cikmistir. Paris’te yayimlanan Revue du monde musulman dergisi bir sayisinda
Mahfil sayilarini icerigiyle tanitmistir. Mahfil’de zaman zaman bu dergiden c¢evrilen
yazilara da yer verilmistir.

Genel olarak on alt1 veya yirmi, bazi sayilari sekiz veya yirmi dort sayfa olarak
hicrl aybaslarinda yayimlanan dergi, okuyucularina Hint Masallar1 ve Seyh Galib’in
Hiisn i Ask’in1 forma forma ek olarak vermis, 11 ve 23. sayilar1 da ramazan sayisi
olarak ¢ikmistir. Siirekli bir tiraj problemi olan dergide zaman zaman satislarin 150-
200’1 asmamasiyla ilgili sikayetlere yer verilmistir.

Mahfil, birlestirilerek cikarilan 32 ve 33. sayilar (Cemaziyelahir-Receb 1341)
disinda 67. sayisina kadar diizenli yayimlanmistir. Tahiriilmevlevi'nin Ankara
istiklal Mahkemesi'nce tutuklu olarak yargilandig ii¢c ay boyunca nesredilmemis,
onun suc¢suz bulunup serbest kalinca c¢ikardig1 68. sayidan sonra ise tamamen
kapanmistir. Dergi Uzerine bazi lisans tezleri yaninda Zekeriya Kantas “Mabhfil
Dergisi: Inceleme, Tahlili Fihrist” adli bir yuksek lisans tezi hazirlamistir (I-I1, 2001,
Fatih Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii).

Kaynakc¢a
Kahraman, Alim, “Mahfil”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA), XXVII, 333-334.
Yildiz, Sakib, “Bergamal Cevdet”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA), V, 495.
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